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2.1.

1. General Information

Sunerzha electric radiators are designed to dry textiles, mainly towels.
This manual applies to SUNERZHA electric radiator models:

NUANCE EPATAGE

2. Technical Data
Product made of stainless steel AISI 304.
ATTENTION! PRODUCT DO NOT CONTAIN GALVANIC COATING.

Power supply — 220-230 V.
Wattage — 300 W.

. Alternating current — frequency 50/60 Hz.

Device protection class — Class .

Device protection IP — 1P44.

Maximum load — 5 kg.

Heating is carried out by electric heating element.

The radiator is filled with heating fluid for autonomous heating and air conditioning systems.

ATTENTION! The device is designed only for drying textiles.

. Possibility of choosing the type of electrical connection: the dryer is equipped with a wire with a

plug and masking rosette to connect with a power supply hidden in a wall.
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3.1.

3.2.
3.3.

3.4.
3.5.
3.6.

3.7
3.8

3. Principles of assembly and operation
The device should be mounted on the wall in a vertical position.

ATTENTION! Due to the safety of children the electric radiator should be mounted so that
its lowest warming part was outside the reach of children, ie. a minimum of 60 cm above
the floor.

Install the radiator so that the multifunctional control module is located at the bottom.

Mounting the radiator to the wall is done by telescopic fixings, which allows to adjust the distance
of the product from the wall (fig. 1).

After the installation of the radiator it is recommended to switch it on after 10-15 minutes.
Connect the radiator to the power supply.

The device is ready for work.

To avoid disappearance of a mirror shine do not use any abrasives. To clean the surface of the
radiator manufacturer recommends a solution of soap and water.

When operating the electric dryer, follow the general standards for the safety of electrical
equipment.

Technological turnkey hole - N
{y |
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Inner pin ('Lf-:j-t, . G
. ..._\" @
S \ l / \
Screw T N J
Binding screw Perform the bolt assembly

Console sleeve with a wrench

Fig. 1

4. Safety requirements

. The radiator must be connected to a earthed power supply.

Make sure that the cable and plug are not damaged before connecting to the power supply.

. After finishing using the radiator, disconnect the heater from the power supply.

Do not interfere with the structure of the radiator.

Do not carry the heater by the electric cable.

Do not disconnect the radiator from the power supply by pulling the cable.

Exclude the possibility of access to the radiator for children without adult control, to protect them
from the possible unpleasant effects of contact with the hot surface of the radiator.

Do not lean on the radiator.

Do not use the device in a manner inconsistent with its intended use.
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5. General technical data

5.1. Power supply — 220-230 V.

5.2. Wattage — 300 W.

5.3. Alternating current — frequency 50/60 Hz.
5.4. Device protection class — Class I.

5.5. Device protection IP — IP44.

5.6. Control module:

N

wiie

S

Control module:

1) electric heating element casing;
2) signalling diodes;

3) rotary control element;

4) power cord.

Fig. 2

5.7. Control and temperature change of the radiator from 40 to 60°C.

5.8. Automatic maintenance of the set temperature.
5.9. Built-in timer function.
5.10. Overheating protection.

5.11. Display of a preset temperature level by individual signaling diodes.
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6. Operating instructions for the control module

6.1. After connecting the power supply, the device switches to the "0" mode.

6.2. Turning the control knob in a clockwise direction allows you to select the following operating
modes:

6.2.1.The "1-5" modes allow the user to set the appropriate product temperature.

6.2.2.The "6-10" modes allow you to set the operation time ("timer"), set the temperature as in "5"
mode (60 °C).

6.2.3.After the set time has elapsed, the unit switches to "0" mode.

6.2.4.In modes "7-10" after finishing each of the set hours the LEDs are switched off in series, the
number of glowing LEDs determines the remaining time of the timer with rounding to the whole
hour.

6.2.5.When in "0" mode, turning the knob counter-clockwise does not cause any changes in the
controller operation.

6.2.6.When in "0" mode, turning the knob in a clockwise direction does not cause any changes in the
controller operation.

6.2.7.To reset any mode or set "0" mode, turn the regulator knob counterclockwise.

After reaching the set temperature, the control module goes into the mode of maintaining
the set thermal parameters, with periodic shutdown from the power supply, which
significantly reduces the consumption of electricity.

Standard modes

Mode D ioti Signalling diodes
number : escription : (numbering from bottom to top)
0 Controller off i @®G @@® Lights up in blue
1 Temperature 40°C @@ B ®(0OG Lghtsupred
2 Temperature 45°C @ ®@® @ @ ® Lights up red
3 Temperature 50°C @ ®@ @ @ (® Lights up red
4 Temperature 55°C @ ®@® @ @ (® Lights up red
5 Temperature 60°C @®® @ @ @G Lightsupred
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Timer modes

C Mode | .. Signalling diodes
number : (numbering from bottom to top)

o 4 IS Flashes red. Frequency 1 sec.
6 : Temperature 60°C, timer 1 hour : /@@ @ @ @ Enabled 1 sec. Itqis swi);ched off.

Doy @ @ @ Flashes red. Frequency 1 sec.
DT Enabled 1 sec. It is switched off.

I IO NSNS Flashes red. Frequency 1 sec.
8 Temperature 60°C, timer 3 hours 5,/.\\,/.\(,/.\\@ ®  Enabled 1 sec. Itqis swi);ched off.
N LN, N N
9 Temperature 60°C, timer 4 hours : . @ Flashes red. Frequency 1 sec.

R R mY  Enabled 1 sec. It is switched off.

lashes red. Frequency 1 sec.
nabled 1 sec. It is switched off.

ATTENTION! If the controller is disturbed, the emergency mode is activated.
The blue LED flashes.

7. Guarantee

7.1. The Guarantee for correct operation of the device is granted for a period of 2 years from the date
of sale, if carriage and installation rules are obeyed, the towel warmer is correctly operated and if
the conditions described below are fulfilled.

7.2. The duty of the Customer is to check whether the wrapping is not damaged, what may indicate a
problem with the device at the time of purchase or during transport. Manufacture packaging
defects (damage, wastage, poor quality of the coating, etc..) visible with the naked eye should be
reported by the Customer to the Guarantor within 3 days from reception of the radiator. This kind
of defects reported after installing the devices will not be subject of a complaint.

7.3. Following conditions must be fulfilled to start considering claim:

7.3.1.Filled warranty card (warranty card number, type and serial number of the device, date of sale
and the seller's signature and stamp) along with the invoice of purchase.

7.3.2.Installing the device in accordance to the operating instructions and manufacturer
recommendations without any individual modifications while keeping in mind the standards of
installation and use cited in national technical regulations.

7.4. Incorrectly filled, damaged (unreadable) or filled by an unauthorized person warranty card will not
be considered valid and binding for the Guarantor.
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7.5. The warranty does not cover the following factors, which may lead to improper functioning of the
device:

7.5.1.Mechanical damage of the device and its components caused by assembly and operating
inconsistent with manual as well as damage during transport not reported to the Guarantor within
3 days from the date of reception.

7.5.2.All cases related to the violation of the rules, as indicated in the assembly and operating manual.

7.5.3.0ther damages arising in the device due to the Customers fault after the receipt of the device.

7.6. The warranty does not cover claims arising from technical and operational characteristics of the
device, if they are given in the assembly and operating manual and technical specifications of
the device.

7.7. The warranty does not cover all actions which are mentioned in the assembly and operating
manual that must be done by customer at his own expense.

7.8. Product repaired or altered by anyone else than the Guarantor or a person not indicated by the
Guarantor will not be covered by the warranty.

7.9. In the case of any damage or incorrect work of the device the Customer is obliged to report it to
the Guarantor within 7 working days from a detection under penalty of invalidity. Damage should
be reported on the Complaint Form with a detailed description of fault. Complaint Form should
be accompanied by the warranty card with the purchase invoice. The warranty does not cover
the cost of removing and installing the device.

7.10. In order to consider the complaint the Guarantor will examine the device in the place of
installation or other place indicated by the Guarantor.

7.11. The device should be returned in the original manufacturer's packaging, to protect against the
further damage.

7.12. The Guarantor will consider a claim within 14 working days. In the case that require to send
device to the manufacturer for inspection this period may be extended and the Customer will be
notified.

7.13. The Guarantor is obliged to remove all defects in the extend the complaint is accepted. In the
first place defect will be repaired and if the repair is impossible or costs of repair are too high the
defective product will be exchanged. The deadline to remove defects will be agreed with the
Customer individually.

ATTENTION! Assembly and operating manual is an integral part of the warranty so please
carefully read its contents before assembling and using the device.
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2.1.

2.10.

1. Informacja ogoéina

Elektryczne grzejniki marki SUNERZHA przeznaczone sg do suszenia wyrobow tekstylnych,
gtéwnie recznikdw.
Instrukcja dotyczy modeli grzejnikow elektrycznych marki SUNERZHA:

NUANCE EPATAGE

2. Dane techniczne
Produkt wykonany jest ze stali nierdzewne;j.
UWAGA! Produkt nie ma galwanicznego pokrycia.

Zasilanie 220-230 V.

Moc - 300 W.

Zmienny prad elektryczny o czestotliwosci 50/60 Hz.

Stopien ochrony urzgdzenia - Klasa .

Stopien ochrony IP - IP44.

Dopuszczalne obcigzenie grzejnika - do 5 kg.

Ogrzewanie odbywa sie za pomocg zainstalowanej grzatki elektrycznej.

Grzejnik napetiony jest czynnikiem grzewczym przeznaczonym dla autonomicznych systemow
ogrzewania i klimatyzacji.

UWAGA! Urzadzenie jest przeznaczone jest tylko do suszenia tekstyliow.

Mozliwy jest wybor rodzaju podtgczenia elektrycznego: urzadzenie jest wyposazone w kabel z
wtyczkg oraz maskownicg do ukrytego bezposredniego potgczenia z instalacjg elektryczng w
Scianie.
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3. Zasady montazu i uzytkowania
3.1. Urzadzenie montowac na Scianie w pozycji pionowe;.

UWAGA! Dla bezpieczenstwa matych dzieci wyréb instalowac tak, aby jego
najnizszaogrzewana czes¢ znajdowata sie w odlegtosci nie nizej niz 600mm nad podioga.

3.2. Urzadzenie montowac tak, by wielofunkcyjny modut sterujgcy znajdowat sie na dole. PL

3.3. Montaz grzejnika do $ciany odbywa sie za pomoca teleskopowych mocowan, co pozwala
regulowa¢ odlegtos¢ produktu od Sciany (rys. 1).

3.4. Po zakonczeniu instalacji grzejnika zaleca sig pierwsze witgczenie po 10-15 min.

3.5. Podtgczyé grzejnik do sieci elektryczne;j.

3.6. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

3.7 Aby unikng¢ znikniecia lustrzanego potysku powierzni uzgdzenia nie nalezy uzywa¢ zadnych
materiatéw $ciernych (gabki szorstkiej tekstury, proszki do szorowania itp.). Do czyszczenia
powierzchni producent zaleca stosowanie migkkiej $cierki zwilzonej wodg z mydtem na
podstawie ptynu do mycia naczyn.

3.8 Przy eksploatacji grzejnika nalezy przestrzega¢ ogolnych przepiséw bezpieczenstwa
uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Kotek Technologiczny
rozporowy  Sciana otwor pod klucz - N
Bolec % l
wewnetrzny ('Lf-:j- L @ “=
. ..._\' @
S| [ [
Sruba T \ J
Sruba dociskowa Wykona¢ montaz bolca
Tuleja konsoli za pomocg klucza.
Rys. 1

4. Wymagania bezpieczenstwa

4.1. Grzejnik musi by¢ podtgczony do sieci elektrycznej posiadajgcej uziemienie.

4.2. Przed wigczeniem do sieci nalezy upewnic sie o braku uszkodzen przewodu i wtyczki.

4.3. Po zakonczeniu pracy grzejnika odfgczy¢ go od sieci elektryczne;j.

4.4. Nie wolno ingerowac¢ w kostrukcje grzejnika.

4.5. Nie wolno przenosi¢ grzejnika za przewdd elektryczny.

4.6. Nie wolno wytgczaé grzejnika od zasilania ciggngc za przewdd.

4.7. W przypadku matych dzieci nalezy zapewni¢ wiasciwy nadzor, aby chroni¢ je przed
ewentualnymi nieprzyjemnymi skutkami dlugotrwatego kontaktu z gorgcg powierzchnig
grzejnika.

4.8. Nie nalezy opierac sig o grzejnik.

4.9. Nie wolno uzytkowac¢ urzadzenie niezgodnie z jego przeznaczeniem.

10
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5. Ogdlne dane techniczne

5.1. Zasilanie 220-230 V.

5.2. Moc - 300 W.

5.3. Zmienny prad elektryczny o czestotliwo$ci 50/60 Hz.
5.4. Stopien ochrony urzadzenia - Klasa I.

5.5. Stopien ochrony obudowy IP - IP44.

5.6. Modut sterujacy:

2
wiie

4/5 o2

Modut sterujacy:

1) obudowsa;

2) diody sygnalizujace;

3) obrotowy element sterujacy;
4) przewdd zasilania.

Rys. 2

5.7. Regulacja i zmiana temperatury grzejnika od 40 do 60°C.

5.8. Automatyczne utrzymanie zadanej temperatury.

5.9. Wbudowana funkcja tajmera.

5.10. Ochrona przed przegrzaniem.

5.11. Wyswietlanie zadanego poziomu temperatury za pomocg pojedynczych diod sygnalizujgcych.
1"
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6. Instrukcja obstugi modutu sterujacego

6.1. Po podtaczeniu do zasilania urzgdzenie przechodzi w tryb "0".

6.2. Obrot pokretta sterujgcego w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara pozwala przej$¢
do wyboru nastepujgcych trybow pracy:

6.2.1.Tryby "1-5" pozwalajg uzytkownikowi ustawi¢ odpowiednig temperature produktu.

6.2.2.Tryby "6-10" pozwalajg ustawi¢ czas pracy (tajmer), ustawienie temperatury jak w trybie "5" PL
(60°C).

6.2.3.Po uptywie ustawionego czasu urzadzenie przechodzi w tryb "0".

6.2.4.W trybach "7-10" po zakonczeniu kazdej z ustawionych ilosci godzin diody szeregowo wytaczajg
sie, liczba swiecacych sie diod led okresla pozostaty czas timera z zaokragleniem do catej
godziny.

6.2.5.Podczas przebywania w trybie "0" obracanie pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
nie powoduje zadnych zmian w pracy sterownika.

6.2.6.Podczas przebywania w trybie "10" obrot pokretta w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek
zegara nie powoduje zadnych zmian w pracy sterownika.

6.2.7.Aby zresetowa¢ dowolny tryb albo przejs¢ w tryb "0", nalezy obréci¢ pokretto regulatora w
kierunku przeciwnym do wskazéwek zegara.

Po osiagnigciu zadanej temperatury modut sterujacy przechodzi w tryb podtrzymania
zadanych parametréw cieplnych, z okresowym wytaczeniem od el. sieci, co znacznie
zmniejsza zuzycie energii elektrycznej.

Podstawowe tryby
Numer Opis Diody'sygnalizujqce'
L L U SO N (numeracja od dotu do gory) ...
0 Sterownik wytgczony @ @ @ @ (G Swieci sig na niebiesko
T 00O Swsstewne
"""" 2 e @@OOO Swsmemen
"""" s wmeese 0@ @©@® Swdsemcewers
"""" ¢ s 0QO®O Swsmameo
"""" s wpmewc | 0@O©@O Swsermowon
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Tryby tajmera

""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Diody sygnalizujagce
(numeracja od dotu do géry)

Miga na czerwono.

6 i Temperatura 60°C, tajmer 1 godzina | ‘@@ ® @ (B Cazestotliwosc 1 sek.
H H Wigczony 1 sek. Jest wytgczone.

Miga na czerwono.

° i i S D7 Czestotliwo$¢ 1 sek.

7 ; Temperatura 60°C, tajmer na 2 godziny : ”/-\"/-\‘@ @ @ Wiaczony 1 sek. Jest wytaczone.
: VRSN Miga na czerwono.

8 i Temperatura 60°C, tajmer na 3 godziny : 3 ‘@3 ® (®  Czestotliwosc 1 sek.
: NG Wigczony 1 sek. Jest wytgczone.
. HERYVRSVRSVRIT Miga na czerwono.

9 i Temperatura 60°C, tajmer na 4 godziny : = ‘@ @15  Czestotliwose 1 sek.
: LN Wigczony 1 sek. Jest wytgczone.

: NN, N N N Miga na czerwono.
10 i Temperatura 60°C, tajmer na 5 godzin  : = -®)-@ () Czestotliwosé 1 sek.
: LN Wigezony 1 sek. Jest wylgczone.

UWAGA! W przypadku zaburzenia pracy sterownika wiacza sie¢ tryb awaryjny.
Miga niebieska dioda.

7. Gwarancja

7.1. Producent gwarantuje dziatanie urzadzenia w ciggu 2 lat od dnia sprzedazy, pod warunkiem
przestrzegania zasad montazu, eksploatacji, warunkéw przewozenia oraz spetnieniia warunkow
opisanych ponizej.

7.2. Po otrzymaniu produktu kupujgcy zobowigzany jest do sprawdzenia opakowania grzejnika pod
katem uszkodzen, co moze wskazywac na ewentualne uszkodzenia urzgdzenia w momencie
zakupu lub podczas jego transportu. Wady produktu (uszkodzenia, niewtasciwe wykonczenie
powierzchni itp.) widoczne gotym okiem, muszg by¢ zgtoszone w ciggu 3 dni od dnia otrzymania
sprzetu. Tego rodzaju wady zgtoszone po instalacji grzejnika nie beda przyjmowane.

7.3. Podstawg do realizacji przez Gwaranta gwarancji jest wspolne spetnienie nastepujgcych
warunkow:

7.3.1.0becnos$¢ wypetionej karty gwarancyjnej (numer karty gwarancyjnej, nazwa i kod producenta,
data sprzedazy, podpis i piecze¢ sprzedawcy) wraz z fakturg na zakup urzadzenia.

7.3.2.Montaz grzejnika zgodnie z dotgczong instrukcjg i zaleceniami producenta, bez zadnych
indywidualnych zmian, z zachowaniem przy tym obowigzujgcych przepiséw i norm montazu i
eksploatacji.

7.4. Nieprawidtowo wypetniona lub uszkodzona (nieczytelna), wypetniona przez nieupowazniong do
tego osobe karta gwarancyjna nie jest wazna i prawnie wigzgca dla Gwaranta.
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7.5. Gwarancjg nie sg objete nastepujace czynniki, ktére mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzgdzenia:

7.5.1.Uszkodzenia mechaniczne grzejnika i elementéw montazowych, powstatych w trakcie montazu
nie zgodnie z instrukcjg montazu i eksploatacji, a takze podczas transportu, nie zgtoszone do
Gwaranta w ciggu 3 dni od daty otrzymania produktu.

7.5.2.Wszystkie wydarzenia, zwigzane z naruszeniem zasad okreslonych w instrukcji montazu i
eksploataciji.

7.5.3.Inne przypadki, powstate z winy kupujgcego po otrzymaniu urzadzenia.

7.6. Gwarancjg nie sg objete roszczenia do techniczno-eksploatacyjnych parametréw urzadzenia,
jesli sg one zgodne z podanymi w instrukcji montazu i eksploatacji i specyfikacji technicznej
wyrobu.

7.7. Gwarancja nie obejmuje dziatania kupujgcego, przewidziane w instrukcji montazu i eksploataciji,
ktére nalezy wykona¢ we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

7.8. Gwarancja nie obejmuje produktow, do konstrukgji ktorych byto interwencja kogo$, z wyjatkiem
Gwaranta lub uprawnionych Gwarantem specjalistow.

7.9. W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub nieprawidtowos$ci w pracy urzadzenia, kupujacy jest
zobowigzany powiadomi¢ o nich Gwaranta w terminie nie pézniej niz 7 dni roboczych od dnia ich
wykrycia pod rygorem utraty praw do gwarancji. Informacje o uszkodzeniach lub naruszenia
pracy grzejnika powinno by¢ udzielone na formularzu zgtoszenia reklamacji z doktadnym opisem
reklamowanej nieprawidtowosci. Do formularza reklamacji nalezy dotgczy¢ karte gwarancyjng
wraz z fakturg zakupu. Gwarancja nie obejmuje kosztow demontazu i montazu grzejnika.

7.10. Dla rozpatrzenia reklamacji Gwarant w razie potrzeby przeprowadzi ogledziny produktu, ktére
moga wystapi¢ w miejscu eksploatacji grzejnika lub w innym miejscu wskazanym przez
Gwaranta.

7.11. Zwrot reklamowanych urzadzen musi by¢ w oryginalnych opakowaniach fabrycznych,
chronigcych od wystapienia dalszych uszkodzen.

7.12. Rozpatrzenie zgtoszenia reklamacji odbywa sie w ciagu 14 dni roboczych. W przypadku
wymagajacym wystanie produktu do producenta w celu sprawdzenia, okres ten moze by¢
przedtuzony, o czym kupujgcy zostanie poinformowany.

7.13. Gwarant zobowigzuje sig do usunigcia wszelkich wad, w odniesieniu do ktérych zgtoszenie
bedzie uznane za uzasadnione. Usunigcie wady polega przede wszystkim na naprawie, a w
przypadku braku mozliwosci naprawy lub znacznych kosztach naprawy, wymianie wadliwego
produktu na sprawny. Termin usunigcia wad zostanie uzgodniony z uprawnionym z tytutu
gwarangcji indywidualnie.

UWAGA! Niniejsza instrukcja instalacji i eksploatacji elektrycznego grzejnika jest
integralng czescig gwarancji. Prosimy o szczegoétowe zapoznanie si¢ z jej zawartoscia
przed przystgpieniem do uzytkowania towaru.

14
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WARRANTY CERTIFICATE / KARTA GWARANCYJNA

The radiator fully complies with the EU specification 2006/95/EC

Grzejnik w petni zgodny z wymogami normy Unii Europejskiej 2006/95/EC

The manufacturer reserves the right to introduce changes in the units structure without stating them in

technical data sheet.

Producent zastrzega sobie prawo wnosi¢ zmiany w wyréb bez wskazania w instrukcji.

Stamp of QC department / date of issue
Pieczec¢ dziatu jakosci / data wydania

Stock number
Kod wyrobu

Distributor (Title and address)
Distributor's stamp / date of sale

Piecze¢ sprzedawcy / Data sprzedazy

Customer:

Hereby confirm to be introduced to the Installation and Operation
Instructions. | agree with the manufacturer's warranty policy.

| have no complaints on appearance and packaging of the product.

Nabywca:

Z zasadami montazu i eksploatacji zapoznatem sie.

Z warunkami gwarancji producenta zgadzam sie.

Do wygladu zewnetrznego i kompletacji wyrobu uwag nie mam.

15
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Full name

Signature

Podpis czytelny



FOR NOTES
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